INDIGO FWT 200

Teléfono Fijo de Acceso Inalambrico

Manual del Usuario
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LEER DETENIDAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE USAR EL TELEFONO



Para prevenir peligro de corto circuito, incendio 6 shock
electrico, nunca exponga la unidad a agua, lluvia o humedad.

MNota sobre el adaptador de comiente AC suministrado en
el Ecuador

Un adaptador de comiente AC de 110 WVAC es suministirado con plug plano
sin polarizacion ¢ en su defecto, es suminisirade con un adaptador de plug
universal a plano.

Atencion

Su teléfone puede causar interferencias radiceléctricas y televisivas si lo
utiliza mury préximo a equipes receptores electronices. Este producto es
dependiente en |a calidad de sefial del operador en el lugar donde sea
usada.

Si electricidad estafica o electromagnetismo causaran gue su unidad
dejase de operar, reinicie el dispositivo. 5i [a transferencia de datos se
descontinuara, apague = dispositivo, desconecte y conecte el cable de
datos y vuelva a encender la unidad.

Este telefono fijo no esta disenado para usarse como un telefono mowvil.
Es de uso exclusivo para una instalacion fija. La duracion de la bateria
esta condicionada a diversos factores, tales como calidad de la sefial en el
area donde se encuentre instalado su teléfono. Siempre mantenga
conectado el adaptador de comiente. La bateria solo sopora cortes de
suministro eléctrico de corta duracion y no se recomienda el uso del
products sin conexion & wn suministro eléctrico.

Si necesita de una duracion mayor de uso de su dispositive duranie la
interrupcion de suministro eléctrico, debera adguirir una unidad de
suministre eléctrico minterrumpide (UPS). El usar su teléfone fijo yio
moverio fuera del lugar de instalacion, puede invalidar su garantia.
Para informase mejor de la garantia de su producio refierase a la
seccion de garantia de este manual.

2006 (C). La informacian contenida en este manual ha side escrita para
el producte FWT 200 - INDIGO . El fabricante se reserva el derecho de
hacer cambios y mejoras en el producio descrilo sin previo aviso. El
fabricante se reserva el derecho de modificar los contenidos de este
manual en cualguier momento.

El software de ingreso intuitive de texto efi es Copyright {c) 2005
por Zi Corporation, Inc. Todos los derechos reservados.

Cualcomm es una marca registrada.
Via Telecom es una marca regisirada.

Oiros mombres de empresas y nombres de marcas registradas
mencionados en este manual, podrian ser marcas o nombres, regis-
trados o no, de sus respectivos propietarios.

Este manual es proveido tal cual es y no es un documento legal. Pusde
ser que algunas de las descripeiones de este manual no apliquen
directamente a su products, no esten disponibles en su operador o
hayan side modificadas por el fabricante.

Baje ninguna circunstancia el fabricante es responsable por cuakguier
dafio incidental, resultante, punitivo o danios especiales de ninguna
indole que surjan de, o relacionades con, |a prestacion & falta de
prestacién de servicios y el uso del dispositive de este manual. La
garantia solo cubre exclusivamente la reparacion yio reemplazo del
producio.

Esta unidad no es un teléfono mavil

La bateria inoluida oo esbe dispositivo sirve para que su sparabo oonki-
e proveyends servigio insl cuando no haya fluido elestrico. Sin
embargo, para @l normal Tuncionamiento, su aparato debe Tunoionar duranbe
todo el Liempo comestedo al sministro eléstrico, Eebte sparato no ha sido
disefisdo para ser operado sin ester coneclado a un bLomacorrienbe.
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1 INTRODUCCION

Bienvenido

Gracias por adquirir este producto. La Indigo FWT-200 es un avanzado teléfono. Por favor revise
que el contenido del paquete contenga los siguientes componentes. Si tiene algun faltante,
contactese con el distribuidor autorizado o el operador de servicio donde fue adquirido el

producto.

No. Parte

Cant.

Equipo base

Adaptador

Antena

Cordon de auricular

Auricular

OB~ |WOIN|I=-

Manual del usuario

P N N . Ny (. N B N (R

Tabla 1 — Contenidos del paquete

Este teléfono de acceso fijo inalambrico (FWP) soporta 1S-2000 Release 0,

compatible con

IS95A/B y ofrece funciones de mini mensajes de texto, registro de llamadas recientes y

directorio telefénico.



1.1 Descripcion del Teléfono
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Pantalla LCD

Antena

Tecla CONTACT (Contactos)

Tecla BACK (Atras)

Tecla SMS (Servicio de Mensajes Cortos)
Tecla MENU

Tecla CLEAR

Tecla SELECT

Tecla OK

Teclas direccionales Izquierda/Derecha
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Figura 1 - Vista frontal
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Teclas direccionales Arriba/Abajo

Tecla SPEAKER (Altavoz manos libres)
Tecla SEND/REDIAL

TeclaR. CALLS

Tecla DND/MUTE (No molestar/Silencio)
Tecla END

Teclado numérico

Auricular

Cable de auricular

A0 O

A a a
2NN & ) I N



COMTACT
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R.CALLS
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DRCMUTE

O

EMD

Q SEMD 5P PHOME

O ® &
(& &) 6 @
() (9 @ @

Figura 2 — Disposicion del teclado

Figura 3 — Vista trasera

20  Conector del Cable de Datos 21 Conector deladaptadorde 22  Interruptor ON/OFF dela 23 Conector RJ11 del auricular

corriente externo (DC 6.6V) bateria



28

24

Figura 4 — Vista posterior

24  Conector de antena 26  Microfono 28 Etiqueta de No. de Serie Electrénica

25 Sujetadores de pared 27  Cubierta de bateria interna 29  Antideslizantes

1.2 Funciones del Teléfono

1.2.1 Servicio de Voz
o Realizar y Recibir llamadas
e Codificador de Voz: 13K QCELP, 8K EVRC
e Conversacion por Alto parlante / Manos libres

1.2.2 Servicio de Datos
e Circuitos de datos: conforme a IS707A.4, soporta servicio de datos asincrénicos como PC
modem y datos de fax G3.
e Paquete de datos: conforme a IS707A.5

1.2.3 Servicio de Mensajes cortos de Texto (SMS)
Soporta escritura, lectura, envio, recepcion, borrado y reenvio. Full soporte para idioma
Inglés.



1.3 Funciones del sistema

Funcion

Observaciones

Llamadas de voz

Soporte de identificador de llamadas
entrantes

Restriccion de llamadas

Llamadas entrantes/salientes

Directorio Telefénico

Hasta 200 contactos en la memoria del
teléfono y 200 en tarjeta UIM.

Llamdas Recientes

Registro de llamadas entrantes/salientes y
perdidas.

UTK

Herramienta de administracion de tarjeta UIM

Configuracion

Sonidos, Pantalla, Seguridad, Red, Idioma,
Reenvio de llamadas, Llamada en espera.

Herramientas

Calendario, Reloj Alarma.

Estado del teléfono

Muestra version de software/hardware, info.
del teléfono, etc.

Mensajes

Envio/recepcion de SMS

Gestion de Bateria

Indicador de carga y nivel de bateria.

Comandos AT (Modem)

Estandar

Servicio de datos CDMA 1X

Hasta 153.6 kbps

10




1.4

Varios iconos son mostrados en la primera linea de la pantalla LCD para indicar

Iconos

funcion y operacion del teléfono.

5

1 % 6
, ~— P B -8R o
4 - FPACIFICTEL — 7
5 - Bienvenidao » 10

08-20 19:30 Wed ——— 11

CONTAC

pN ) 13

P MENU

12 o /

Figura 5 — Pantalla Principal

BTl €@ O E  Fh (e
No | Indicador Descripcién
Modo CDMA
1 D] @ Modo digital CDMA
E Modo Analogo
Indicador de intensidad de sefal recibida muestra de 1 hasta 4 barras (%
2 Tllll Tu T Icf'-lll)
3 € Llamada en curso
: € no hay sefal, no puede realizar ni recibir lamadas
4 m Indicador de Roaming
5 (E| * Alarma de reloj activada
6 % Recepcién de mensaje nuevo
7 I'.ZJ r Silenciador de llamadas activado
8 D Nivel de carga de la bateria muestrade 0 a4 barras (. = = @ =)
9 | pacIFicTEL | Operador
10 | Bienvenido | Banner
11 Fecha y Hora del sistema
12 MENU Menu Principal
13 | CONTAC | Contactos

Tabla 2 — Iconos de la Pantalla

* Alarma de reloj disponible en FWT-300 y FWT-400.

11
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2 PRECAUCIONES

A\
A\
A\

Utilice solo la fuente de poder externa que es suministrada con su equipo.
Otras fuentes de poder pueden danar el equipo.

Si el teléfono no se puede registrar exitosamente antes o durante el uso, por
favor revise la tarjeta UIM e insértela correctamente.

El equipo solo permite el uso de tarjeta UIM de 3.3V, no inserte otro tipo de
tarjetas de (5V o 1.8 V) (aplicable solo para la versién con tarjeta UIM).

12



3 INSTALACION

Revise el contenido del paquete segun la seccion 1 de este manual e instale el teléfono de acuerdo
al siguiente procedimiento:

1. Coloque el teléfono sobre una mesa o superficie plana estable. La unidad requiere de
suministro eléctrico por lo que es importante que la instalacion sea cercana a un
tomacorriente. Ademas trate de instalar el dispositivo lejos de artefactos que generen o
sean susceptibles a interferencias electromagnéticas, en un ambiente ventilado. Es posible
que en algunos lugares donde instale el teléfono, la recepcion sea baja, por lo que es
recomendable buscar la ubicacion donde la sefal sea la mejor.

2. Instale el auricular al teléfono utilizando el cable de teléfono suministrado. Conecte un
extremo del cable al teléfono (#23) y el otro extremo al auricular (#18).

3. Enrosque la antena (#2) al conector de interfase de la antena BNC (#24) ubicado en la
parte lateral derecha del teléfono. No sobre ajuste la antena, si lo hace, puede danar el
conector o la estructura del equipo.

4. Conecte el adaptador de corriente al conector de energia ubicado en la parte posterior del
equipo (#22). Asegurese de que el tomacorriente se encuentre en buenas condiciones. Si no
lo esta, reparelo antes de conectar el adaptador de corriente. Si conecta el adaptador a un
tomacorriente defectuoso puede no solo dafiar el teléfono, sino también crear un peligro de
incendio. Si el suministro eléctrico presenta voltajes variables puede causar dafios al
adaptador de corriente y/o al equipo. Para evitar esto, en lugares con suministro eléctrico
inestable, es recomendable instalar el adaptador de corriente a un regulador de voltaje.

5. Si desea que su equipo funcione con la bateria incluida, desconecte el cable del adaptador
de corriente de su teléfono. Note que en caso de corte de suministro eléctrico, la bateria
suministrada con el equipo solo le permitira llevar una conversacion por tiempo limitado. Si
desea contar con un respaldo de mayor tiempo, debe adquirir un sistema de suministro
eléctrico adicional (UPS).

6. Sila senal es demasiado baja o inestable, intente encontrar una mejor ubicacion dentro de
sus premisas donde instalar su aparato.

7. Si desea usar al equipo para navegar en Internet, conecte su PC con un cable de datos
(opcional) e instale los controladores necesarios.

13



3.1

Instalacion/Desinstalacion de la bateria (=]

Para instalar |la bateria siga los pasos siguientes:

b=

Antes de instalar o desinstalar la bateria, asegurese de que el teléfono esté apagado.
Luego desconecte el adaptador de corriente AC/DC.

Abra el compartimiento de la bateria.

Conecte la bateria como se indica en la Figura 5. Instalacion/desinstalacion de la bateria.

T
|

Este lado hacia abajo

INin

Bateria

Conectar
Minimolex

/I e
Ubicacidn exacta ®
del conector de la
bateria en el —
compartimiento
de la bateria \:I

@
®
@

Figura 6 — Instalacién/desinstalacién de la bateria.

Para Desinstalar la bateria proceda de la siguiente manera:

3.2

Para desconectar la bateria, desconecte el enchufe mini-molex del puerto de conexion con
cuidado, jalando despacio y con poca fuerza del conector mini-molex hacia fuera de conector
de bateria del teléfono.

Coloque nuevamente la tapa.

Carga de la bateria 33 & ) (o

Mientras el adaptador de corriente esté conectado al teléfono, la bateria se cargara
automaticamente. La carga se detendra cuando la bateria este completamente cargada. El
icono de bateria oscilara durante la carga.

La bateria sera cargada por el adaptador de corriente incluso cuando el teléfono esté
apagado.

Use sélo el adaptador y bateria original. De lo contrario puede causar dafos al teléfono y/o causar un
incendio.

14



4.1

4.2

42.1

4.2.2

OPERACION BASICA

Encender y apagar el teléfono

Para encender el teléfono conecte el adaptador de corriente y mueva el interruptor POWER,
ubicado en la parte trasera del teléfono, a la posicion ON (#21).

No apague el teléfono desconectandolo del suministro eléctrico ya que esto podria dafiar el
aparato.

Llamadas de voz §

Realizar llamadas

5P PHONE
a. Descuelgue el auricular o presione la tecla

SEMD
b. Ingrese el Nimero de Teléfono y presione la tecla [ (& o0 espere, a que el
numero sea enviado automaticamente.

CLEAR BACK

c. Puede eliminar el ultimo digito ingresado presionando la tecla O olatecla «mm

EMD

d. Silallamada ha finalizado puede colgar el auricular y luego presionar la tecla ()
para regresar a su estado original.

e. En la pantalla del teléfono se mostrara el tiempo trascurrido de la llamada durante la
llamada. La informacién sobre unidad de carga solo esta disponible cuando este
servicio esta disponible.

Recibir [lamadas

Cuando el teléfono timbre aparecera en la pantalla el nimero de teléfono que esta

SPPHOME
llamando. Levante el auricular o presione la te para contestar la

llamada.

SEND
Si levanta el auricular antes que el teléfono suene, presione ( (&+] para contestar la

llamada.

@ La informacién de llamadas no aparecera en la pantalla si el servicio de
identificador de llamadas no esta activado por el operador.
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4.2.3

4.3

43.1

4.3.2

4.4

5

Finalizar la [lamada

Cuelgue el auricular cuando haya terminado la llamada, ya sea cuando haya recibido o
realizado una llamada.

Funcion de la Tecla DND/MUTE

DND (No molestar)

Durante una llamada, presione la tecla DND/MUTE para “esconder” su voz, de manera
que la persona quien recibe la llamada no pueda escuchar su voz, mientras usted si
puede escuchar a su interlocutor.

MUTE (Silencio)

Con la pantalla del teléfono en modo de reposo, presione la tecla DND/MUTE para no
recibir lamadas indeseadas, mientras que usted si puede realizar llamadas.

Llamada tripartita

Antes de hacer uso de la llamada tripartita, debe solicitar el servicio de llamada en
espera a su operador. Mientras se encuentra en una conversacion, usted puede recibir
una llamada adicional. Cuando escuche el tono de llamada en espera, presione la tecla
SEND para recibir la otra llamada, de manera que pueda hablar con las dos personas a
la vez.

Estructura del Menu

RAERL

Presione el boton mw» para acceder al menu principal del teléfono, use la tecla [a] arriba

ylo [~

] abajo para seleccionar el item correspondiente, luego presione el boton SELECT
BACK

para ingresar al menu, y pres gum para retornar al nivel del menu anterior.

Contacto 1 Ver Contactos
2 Agregar nuevo 1 + Numero
2 + E-mail

3 + Direccion
4+ URL

5 + Nota

3 Buscar
4 Grupos 1 Sin grupo
2 Familia

3 Amistades
4 Oficina

5 Negocios
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6 Escuela

5 Borrar todos

6 Estado de memoria

1 Correo de voz

1 Buzbn entrada

2 Escuchar correo de voz

3 Num. correo de voz

2 Crear SMS

3 Buzén entrada

Mensaje 4 Buzon salida
5 Borrar mensajes 1 Buzoén entrada
2 Buzobn salida
3 Borrar todos
6 Estado de memoria
7 Config. Mensajes 1 Retorno llamada
1 Llam. recibidas
2 Num. marcados
3 Llam. perdidas
4 Borrar listas 1 Llamadas recibidas
2 Numeros marcados
Registro 3 Llamadas perdidas
4 Borrar todas
5 Estadist. de llamadas 1 Llamadas recibidas
2 Llamadas salientes
3 Todas las llamadas
4 Borrar estadisticas
1 Agenda 1 Crear nota
Organiz. 2 Lista de Notas
3 Eliminar todas
2 Alarma
1 Tonos 1 Timbres
2 Volumen
3 Alerta
2 Pantalla 1 Saludo
2 Luz de Fondo
3 Contraste
4 TIdioma
3 Seguridad 1 Administracion de PIN
2 Restringir llam. entrantes
3 Restringir llam. salientes
4 Cambiar contrasefia
5 Config. clave teclado
Config. 6 Cargar predeterm.

4 Config. llamadas

1 Respuesta autom.

2 Privacidad voz

5 Servicio de red

1 Redirigir llam.

2 Llam. en espera

3 CNIR

6 Info de teléfono

1 Num. Telefonico

2 Version SW

7 Administracion

1 Bloqueo de UIM

2 Bloqueo de Celda

3 Bloqueo de Teléfonol

4 Cddigo de Area Local

5 Configuracién IP

8 Veloc. de puerto

Tabla 3 — Estructura de menu




6 OPERACIONES

El menu principal se muestra a continuacion.

EL [

CONTACTOS

MENSAJES

LLAMADAS RECIENTES

ORGANIZADOR

PROGRAMACION

6.1 Contactos

Tabla 4 — Men( Principal

Lista de Contactos almacenados.

Ingresar Nuevos Contactos.

Editar y Borrar Contactos Existentes.

Crear Grupos de llamadas.

Llamar y Enviar mensajes de texto a Contactos.

Modo de Ingreso <@

<Menia>

<Contacto>

El mend CONTACTOS se muestra a continuacion.

1 Ver Contactos

2 Agregar Nuevo 1 + Numero 1 Num. principal

2 Num. moévil

3 Num. domicilio

4 Num. oficina

5 Num. fax

2 + Email

3 + Direccion

4+ URL

5 + Nota

3 Buscar

4 Grupos 1 Sin grupo

2 Familia

3 Amistades

4 Oficina

5 Negocios

6 Escuela

5 Borrar todos

6 Estado de memoria

Tabla 5 — Men( de Contactos

6.1.1 Ver contactos

Permite ver los contactos a través del directorio de teléfono.
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6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.1.5

Agregar Nuevo

+ Numero
+ E-mail

+ Direccion
+ URL

) + Nota
»Selec.

Atras «

Figura 7 — Agregar nuevo contacto

abhoN =

Luego de seleccionar la funcion 2 AGREGAR NUEVO, se le mostrara la pantalla el menu
que se muestra en la figura. Utilice las teclas direccionales Arriba/Abajo para
seleccionar la informchA:ri:(P')(n que desea agregar y luego presione la tecla [m] izquierda
(Selec.) para ingresarme la tecla para corregir o retroceder.

Note que dependiendo del tipo de caracteres que desea ingresar para el nombre del
contacto debera presionar la tecla [#] (abc, ABC, Ezi, 123) o [*] (caracteres especiales)
como se describe en la seccién Mensajes de Texto.

La descripcion de esta seccion es aplicable a todas las otras funciones de este teléfono
ya que el funcionamiento de los procedimientos es muy similar.

Buscar

Busca un contacto. Solo puede buscar por nombre de contacto. Debe ingresar todo el
nombre del contacto que busca, de lo contrario su busqueda no sera exitosa.

Grupos

Seleccione 4 GRUPOS. Los contactos del directorio telefénico pueden ser almacenados
de acuerdo a grupos. Existen 6 tipos de grupos: Sin grupo, Familia, Amigos, Colegas,
Negocios, Compafieros de clase y otros.

1. Sin grupo

2. Familia

3. Amistades

4. Oficina

5. Negocios

6. Escuela

Tabla 6 — Men( de Grupos

Borrar Todo

Seleccione 5 BORRAR TODO. Esta opcidn elimina todo la informacién almacenada en el
directorio telefénico.
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6.1.6 Estado de Memoria

Muestra la utilizacion de la capacidad del directorio telefénico. Su directorio telefénico
soporta 200 contactos.

Total Libre
Teléfono 200 193
Atras <«

Figura 8 — Contactos: Estado de memoria

6.2 Mensajes

Escuchar y ver relacion de correos de voz
Crear, Enviar, guardar y eliminar SMS. .
Ver SMS recibidos y enviados. Modo de Ingreso < <Ment> <Mensaje>
Revisar el estado de memoria (200 mensajes).
Ingresar el nimero telefénico de retorno de SMS.

El teléfono es capaz de transmitir o recibir mensajes simples de texto o de voz.

1 Correo de voz 1 Buzén entrada

2 Escuchar correo de voz

3 Ntm. correo de voz

2 Crear SMS
3 Buzén entrada

4 Buzon salida

5 Borrar mensajes 1 Buzén entrada

2 Buzdn salida

3 Borrar todos

6 Estado de memoria
7 Config. mensajes 1 Retorno llamada 1 On/Off
2 Num. Retorno

Tabla 7 — Men( de Mensajes

6.2.1 Correo de Voz

Presione 1 CORREO DE VOZ para revisar si tiene algun mensaje de voz.

(ﬁ) Esta funcién depende exclusivamente del sistema de
red.

1. Buzén entrada
Muestra una lista de correos de voz recibidos.

2. Escuchar correo de voz
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6.2.2

Le permite escuchar sus correos de voz llamando al numero de correo de voz configurado.
Si el numero de correo de voz configurado no es correcto, debera editarlo.

NUm. correo de voz
Edite el numero de correo de voz para cambiarlo o ingresarlo.

Crear SMS

Seleccione la opcion 2 CREAR SMS y se mostrara la pantalla de ingreso de texto.

Mensaje: | 26/140 | |[abc |

?ola Renan, como has e@l\

\ Le indica el numero de

caracteres que puede
ingresar y cuantos a usado.

Ingrese el texto de
su mensaje.

P Listo Cancelar <
Figura 9 — Editor de Mensajes de texto
Ingrese el texto deseado de su mensaje usando las teclas alfanuméricas.

9 Cambiar el modo de ingreso de texto
Para cambiar el modo de ingreso del texto, presione la tecla # para cambiar a los siguientes

modos:
abc minusculas
ABC mayusculas
123 numeros

Tabla 8 — Modos de Ingreso de texto
Se mostrara en la esquina superior derecha de la pantalla de ingreso de mensaje de texto.
En pantalla se mostrara el modo de ingreso de caracteres.
9 Ingreso caracteres especiales

Si presiona la tecla * podra ingresar caracteres especiales como:

F 7 , . ?
: - + =
i % $ & ‘
] @ \ A
I ~ > < {
} E ] ( )

Tabla 9 — Caracteres especiales soportados por el teléfono.
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6.2.3

Si ingresa caracteres en espanol, la longitud maxima de su mensaje de texto sera de 140
caracteres. Si no ingresa caracteres en espanol, la longitud maxima del mensaje de texto
sera de 160 caracteres. El numero de caracteres usados en su mensaje y la cantidad
maxima de caracteres que puede enviar, se muestran en la parte superior de la pantalla
de la forma : (No. caracteres usados / No. de caracteres maximo). Por ejemplo, en la
Figura 9 — Editor de mensajes de texto, indica que se han usado 26
caracteres de 140 maximos.

Seleccione W Listo y vera las siguientes opciones:

1. Ingrese nimero Ingrese el numero, Seleccione P Listo y enviara el mensaje.

2. Contactos Se dirigira a la lista de contactos. Seleccione el contacto al que
desea enviarle el mensaje de texto presionando el boton virtual
Selec. Si el contacto tiene varios numeros, seleccione el nimero al
que desea enviar el mensaje de texto. Si envia un mensaje de texto
a un teléfono que no soporta recepcion de mensaje de textos, el
mensaje de texto no llegara a su destino. Seleccione Listo y enviara

el mensaje.
3. Prioridad 1. Normal
2. Urgente
4. Guardar Almacena el mensaje de texto sin enviarlo

Tabla 10 — Opciones de mensaje.

Después de haber ingresado el texto del mensaje, ingrese el numero del teléfono al que
desea enviar el mensaje de texto o seleccione el contacto de su lista de contactos al que
desea enviar el mensaje de texto. El mensaje sera enviado después de ingresar el
numero o contacto.

Prioridad

Prioridad es la urgencia con la cual desea enviar el mensaje de texto. Si selecciona
URGENTE, el mensaje sera marcado como URGENTE para el destinatario, lo que
indicara que requiere de urgente atencion.

La prioridad es marcada como NORMAL de forma predeterminada. Si requiere cambiar
la prioridad del mensaje a URGENTE, hagalo antes de ingresar el numero o contacto al
que desea enviar el mensaje. Si no lo hace antes, no podra cambiarlo.

Guardar
Puede almacenar un mensaje de texto sin enviarlo. Los mensajes guardados son
almacenados en la Bandeja de Salida (Bandeja salida).

Buzén de Entrada

El buzén de entrada le muestra todos los mensajes de texto recibidos (hasta 200
mensajes de texto en total compartidos entre todos los tipos de mensajes almacenados).
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Seleccione el mensaje que desea visualizar y la tecla »Selec. Para ver el mensaje de
texto.

La tecla » Opcion le mostrara:

Guardar nim. | Almacena el numero en el directorio si no se encuentra en su
lista de contactos.

Llamar Llama al numero originario del mensaje o al contacto si se
encuentra en su lista de contactos.

Borrar Borra el mensaje

Contestar Contesta el mensaje de texto

Redirigir Reenvia el mensaje de texto a otro nimero. En este caso, el

mensaje original es reenviado a otro numero.
Tabla 11 — Mensaje / Opcion Bandeja entrada y salida

6.2.4 Buzdn de Salida

Seleccionando BUZON SALIDA, el usuario puede revisar los mensajes que ha escrito y
aun no han salido a su destinatario debido a que han sido programados para ser
enviados a otro tiempo (no inmediato).

6.2.5 Borrar Mensajes

Luego de seleccionar 5 BORRAR MENSAJES, en la pantalla se mostrara la sgte.
pantalla:

1 BUZON DE ENTRADA
2 BUZON SALIDA
3 BORRAR TODOS

Tabla 12 — Menu de Borrado de Mensajes

Seleccione la opcion de acuerdo a lo que desee eliminar (BUZON DE ENTRADA borra
todos los mensajes del buzén de entrada, BUZON SALIDA borra todos los mensajes del
buzén de salida y BORRAR TODOS borra todos los mensajes).

6.2.6 Estado de Memoria
Le muestra la memoria libre disponible y ocupada.

Total Libre
Teléfono 200 191
Atras «

Figura 10 — Mensajes: Estado de Memoria
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Se pueden almacenar hasta 200 mensajes de texto en el teléfono.

6.2.7 Config. Mensajes

1. Retornar llamada 1. On/off Encendido
Apagado

2. Num. Retorno llam.
Tabla 13 — Menu de configuracion de mensajes.

Le permite configurar el numero al que se debe retornar la llamada. Este numero le
aparecera al receptor del mensaje.

6.3 Registro

Revise el historial de llamadas recibidas,
numeros marcados y llamadas perdidas. Modo de inareso :) . , .

Borre el historial. 9 ’ <Meni> <Registro>
Revise y borre las estadisticas de llamadas.

Incluye el registro de llamadas recibidas, numeros marcados y llamadas perdidas.

1 Llam. recibidas
2 NUm. marcados
3 Llam. perdidas

4 Borrar Listas 1 Llam. recibidas
2 Num. marcados
3 Llam. perdidas

4 Borrar todas

5 Estadist. Llam. 1 Llam. recibidas
2 Llam. salientes

3 Todas las llam.

4 Borrar Estadist. 1 Llam. recibidas
2 LLam. salientes
3 Todas las llam.

Tabla 14 — Menu de registro

6.3.1 Llamadas Recibidas [Llam. recibidas]

En cualquier momento usted puede consultar la hora y fecha de las llamadas perdidas.
En este menu, usted puede llamar, borrar o almacenar el nimero de la llamada perdida en
su directorio telefonico.

6.3.2 Numeros marcados [Num. marcados]

Este menu presenta la lista de numeros marcados. Usted puede llamar, borrar o almacenar
el numero marcado en su directorio telefonico.
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6.3.3

6.3.4

6.3.5

6.4

Llamadas perdidas [LIam. perdidas]

Se almacena el numero de teléfono que le llamo (o el nombre del contacto si esta registrado
en su lista de contactos), la fecha y hora de la recepcion de las llamadas. Puede marcar el
numero, borrar el registro y si el numero no se encuentra en su lista de contactos,
almacenarlo.

Borrar Listas

Borra la listas de llamadas recibidas, numeros marcados y llamadas perdidas. Puede también
eliminar todas las listas al mismo tiempo.

Estadisticas de Llamadas

Le muestra las estadisticas de llamadas: Numero de llamadas recibidas, perdidas o numeros
marcados, tiempo total de las llamadas.

Organizador

Ingrese recordatorios de fechas o eventos importantes. .
Vea el calendario por mes Modo de Ingreso 3 : <MentG> <Organiz.>
Cree una alarma para una hora especifica.

Incluye agenda (calendario y agenda) y alarma relo;.

1 Agenda 1 Crear Notas Crea nuevos recordatorios de fechas o eventos
2 Lista de Notas Listar los eventos y fechas ingresadas.
3 Borrar todas Borre los eventos y fechas ingresadas.

2 Alarma Crea una alarma.

Tabla 15 — Menu de Organizador.

6.4.1 Agenda

La funcion agenda le permite crear recordatorios de fechas importantes o eventos en el
calendario.

1. Crear Notas

Le permite crear notas recordatorias para un dia y hora especifica. Estas notas son utiles
para recordar eventos especiales, notas y actividades Al seleccionar esta opcion ingresara
al calendario. Seleccione el mes y el dia en el que desea ingresar la nota y especifique la
hora de inicio. Puede ingresar cuantos eventos quiera por dia.
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24 25 26 27 28 29 30

Para mover el cursor por el calendario, utilice las teclas de direccion.

Conf. Hora

00

00

» OK

Cancelar <

Figura 11 — Calendario y configuracién de hora

Ingrese la hora exacta (formato de 24 horas y minutos) para el que desea crear la nota.
Si no especifica la hora, se ingresara como 00:00 hrs.

2. Lista de Notas

Le muestra un listado de todas las notas ingresadas en el calendario.

1

2006-09-02 02:00 Cumpleaiios...
2 2006-09-12 20:30 Cita con el Dr..

» Opciéon

Atras €

Figura 12 — Lista de notas

Seleccione la nota que desea visualizar. Seleccione »Opcion, y se mostraran las siguientes

opciones:

3. Borrar todas

1 Borrar Borra la nota
2 \Ver Visualiza la nota
3 Editar Edita la nota

Tabla 16 — Opciones de Nota.

Borra todas las notas del calendario.

6.4.2 Alarma

Alarma desactivada
00 :00
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| »Opcion Atras < |
Figura 13 — Alarma

Seleccione » Opcion, tendra las siguientes opciones:

1 Configurar Configura la hora de la alarma. Activa la alarma si selecciona
2 Desactivar Desactiva la alarma.
3 Editar Edita la nota

Tabla 17 — Opciones de Alarma.

Solo puede configurarse una alarma. Si la alarma esta activada, la alarma sonara todos los
dias a la misma hora. Desactivela si no desea escucharla todos los dias.

6.5 Configuracion

Configure los timbres, volumen, pantalla,

entre otros. Modo de ingreso < <Ment> <Config.>

Tonos

Pantalla

Seguridad

Config. llamadas
Servicio de red

Info de teléfono
Administracion
Velocidad de Puerto

Tabla 18 — Menu de Configuracion.

O|NO| O B|WIN|—

6.5.1 Tonos

Cambiar los timbres o sonidos

Puede cambiar el timbre o sonido que el teléfono emite cuando se recibe una llamada de un
numero registrado en su lista de contactos (En Contactos), cuando recibe una llamada de un
numero que no encuentra registrado en su lista de contactos (No en Contactos), el timbre de
las alarmas (Alarma) y el timbre que emite el teléfono cuando recibe algun mensaje.
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1 Tonos

Tabla 19 — Estructura de menu Tonos

Para cambiar el volumen de los timbres o sonidos

Puede cambiar el volumen del timbre, sonido de tecla, auricular y manos libres. Puede
cambiar también el volumen de sonido durante una llamada, presionando las teclas

(incrementa el volumen) y DOWN (disminuye el volumen).
timbrado de llamadas.

Alertas

Las alertas que puede configurar (apagado o encendido) son:
- Cambio de servicio
- Alerta de minuto

- Llamada conectada

6.5.2 Pantalla

1 Timbres 1 En contactos Predeterm.
2 No en Contactos Miusica 1
3 Alarma Musica 2
4 Mensaje Musica 3
Musica 4
Musica 5
Musica 6
Musica 7
Musica 8
2 Volumen 1 Timbre
2 Sonido de tecla Apagado
3 Auricular Alto
4 Manos libres Alto Medio
Medio
Medio Bajo
Bajo
3 Alerta 1 Cambio de Serv.
2 Alerta de Minuto Encendido
3 Llam. Conectada Apagado

1 Saludo

2 Luz de Fondo

1 Tiempo de Espera 7 Seg.

15 Seg.

30 Seg.

2 Brillo

3 Contraste

4 |dioma

Inglés

2 Espanol

Tabla 20 — Menu de Config. / Pantalla
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1. Saludo

Edita el saludo que se muestra en pantalla en su teléfono. Utilice las teclas alfanuméricas
para ingresar el texto. Puede ingresar texto en los modos <abc>, <ABC>, <123> y
caracteres especiales.

2. Luz de Fondo
Le permite modificar el tiempo de espera, brillo, contraste e idioma de la pantalla.
1. Tiempo de espera
Le permite establecer el tiempo en el que la pantalla se ilumina si no presiona

ninguna tecla (7, 15 y 30 segundos).

2. Brillo
Configura la intensidad de luz de la pantalla. Seleccione entre 0% y 100%.

3. Contraste
Configura el contraste del texto en pantalla (3, 4, 5, 6).

4. Ildioma
Configure el idioma en el que el teléfono funciona (Inglés o Espaniol).

6.5.3 Seguridad

Para ingresar a las opciones de seguridad usted necesitara ingresar una contrasefia. La
contrasefia por defecto es 0000. Usted puede cambiar esta contrasefia una vez que haya
ingresado al menu de seguridad.

1. Administracion de PIN

2. Restringir llam. entrantes | 1 Restringir Todos Abrir
Cerrar
2 Restringir
Numeros 1. Restringir #1

2. Restringir #2

10. Restringir #10

3. Restringir llam. salientes 1 Restringir Todos Abrir
Cerrar
2 Restringir 1. Restringir #1
Numeros 2. Restringir #2

10. Restringir #10

4. Cambiar contrasena
5. Config. clave de teclado
6. Config. predeterm.

Tabla 21 — MenU de Seguridad.

1. Administracién de PIN
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6.5.4

Le permite habilitar/deshabilitar y cambiar de PIN

Restringir Llamadas Entrantes

En este menu usted puede restringir las llamadas entrantes, ya sea de de todos los
numeros, ingresando al menu “1. Restringir Todos” y eligiendo la opcion “Abrir”, o de los
numeros que usted especifique en una lista en la opcién “2. Restringir nUmeros”, hasta un
maximo de 10 registros.

Restringir Llamadas Salientes

De la misma forma que con las llamadas entrantes, usted puede restringir las llamadas
salientes, ya sea para cualquier nimero o para los numeros que usted especifique en un
lista de hasta 10 numeros.

Cambiar Contrasefia

Mediante esta opcion usted puede cambiar la contrasefia del menu de seguridad. La
contrasefia por defecto es 0000. Para efectos de cambio de contrasefia, debera
ingresar la contrasefia actual, luego ingresar la nueva contrasefia y luego confirmar la
nueva contrasefia.

Configurar Clave de Teclado

Con esta funcién usted puede configurar una contrasefa para cuando desee activar el
blogqueo de seguridad del teclado.

Configurar Predeterminados

Esta opcion le permite regresar a los valores de seguridad a su configuracion de fabrica.

Configuraciéon de Llamadas

En este menu usted puede configurar ciertas caracteristicas repsecto a las llamadas tanto
entrantes como salientes.

1 Respuesta autom. | Apagado
Después de 3 seg.
2 Privacidad voz Mejorado

Estandar
Tabla 22 — Menu de Configuracién de Llamadas

Respuesta automatica
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6.5.5

6.5.6

Mediante esta opcion usted puede configurar su teléfono para que contestar la llamada
automaticamente transcurridos 3 segundos desde que sonod el timbre de llamada entrante.
Seleccione “Apagado” para deshabilitar esta funcion.

Privacidad de Voz
Activando esta opcién es posible mejorar la seguridad y confidencialidad de la comunicacion.

Servicio de Red

1. Redirigir llam. o Redir. si ocupado

o Redir. sin respuesta
o Redir. Todas

2. Llam. en espera o Deshabilitar

o Habilitar

3. CNIR o Habilitar

o Deshabilitar
Tabla 23 — Menu de Servicio de Red.

Redirigir Llamada

En este menu puede configurar que accion tomara el teléfono en caso de no responder una
llamada: redirigir la llamada si esta ocupado, redirigir la llamada cuando no hay respuesta o
redirigir todas las llamadas al buzén de voz

Llamada en Espera

Habilita o deshabilita la funcién de llamada en espera. Es posible que necesite solicitar este
servicio a su operador.

CNIR (Calling Number Identification Restriction)

Esta funcion le permite ocultar su identidad al realizar una llamada, es decir, no aparecera en
el identificador de llamadas del receptor de la llamada.

Informacién del Teléfono

Muestra informacion basica del teléfono.

1. NUm. Telefénico
2 Version SW 1 Version Ul
2 Version SIDB

3. Hardware
Tabla 24 — Menu Informacién del teléfono.
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i 4]
Info Teléfono
1 Num. Telefénico
2 Version SW
[v]

P Selec. Atras 4

Figura 14 — Pantalla de Informacién del Teléfono

6.5.7 Administracion

Este menu puede usarse para las siguientes configuraciones: Bloqueo de UIM, Bloqueo de
celda, Bloqueo de Teléfono, Cédigo de Area Local, y Configuracién de IP. Esta
caracteristica es usada principalmente por su operador.

1. Bloqueo de tarjeta UIM
Esta caracteristica asegura que una tarjeta UIM pueda usarse unicamente con el
teléfono que tiene la UIM bloqueada (NOTA: esta caracteristica aplica unicamente si su
operador soporta tarjetas UIM).

2. Bloqueo de teléfono
Esta caracteristica asociara un teléfono bloqueado con una UIM en particular. El
teléfono no puede funcionar sin usar la tarjeta UIM con la cual el teléfono ha sido
bloqueado. (NOTA: esta caracteristica aplica Unicamente si su operador soporta
tarjetas UIM).

3. Blogqueo de Celda
CDMA prove la caracteristica de bloqueo de celda. Cuando se habilita el bloqueo para
un conjunto en particular de celdas, el teléfono solo puede ser usado para los servicios
de voz, datos y mensajes unicamente dentro de ese conjunto de celdas.

4. Codigo de Area Local
El prefijo de area local es por lo general el prefijo cuando un usuario hace una llamada
local. EI numero puede almacenar hasta 32 digitos.

Cod. Area local 2132

02

P Listo Atras 4

Figura 15 — Informacion del Teléfono

32



Configuracién IP

Esta caracteristica le permite almacenar un niumero de acceso IP (Prefijo Internacional)
para sus llamadas de larga distancia. Cuando usted haga una llamada de larga
distancia, el teléfono antepondra automaticamente el prefijo IP almacenado al numero

telefénico marcado.

Config. IP 5/32
17911
P selec. Atras o

Figura 16 — Informacién del Teléfono
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7/ SERVICIOS DE DATOS

El teléfono provee servicio de Datos y Fax a través de una conexién con el computador (PC
o Notebook).

Antes de comenzar la instalacion, revise las configuraciones minimas requeridas para el
computador.

7.1

7.1.1

7.1.2

7.1.3

e Hardware: CPU Pentium 300MHz, 64M RAM, 2GB disco duro, Puerto serial 1RS-
232, 1 puerto USB (Ver1.1).
e Software: Windows 98, Windows ME, Windows 2000, Windows NT o Windows XP.

Conexiones de hardware

Cable de comunicacion serial

Para acceso a Internet con este teléfono, debe comprar el cable de comunicacion serial y
el controlador de instalacién, que se describe a continuacion y se conecta al PC.

i

Figura 17 — Cable de datos

(1) Cable Conector tipo D, 9 pines macho (Para el teléfono)
(2) Cable Conector USB (Computador)

Conecte el cable de Datos Serial

Inserte el extremo (2) del cable al Computador. Si nunca antes instalé un cable de
datos con estas caracteristicas en su computador, su sistema operativo detectara la
instalacion del cable y le pedira la instalacion del controlador. Siga las instrucciones de su
sistema operativo.

Instale el controlador USB a RS232

Usted debe instalar los controladores (drivers) del programa USB a RS232 que le sean
suministrados con el cable de datos. El controlador le sera suministrado en un disco
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compacto o un disco floppy.

7.1.4 Conecte el teléfono al computador a través del cable de datos
Inserte el otro lado del cable de datos (1) al puerto serial (Data) del teléfono y
rapidamente ajuste los tornillos para asegurar una conexién confiable. No sobre ajuste
los tornillos.

Figura 18 — Conexion del cable de datos al computador

7.2 Instalacion Del Software (Para Windows 98, 2000 Y Xp)

7.2.1 Instalacion del médem

1. En Panel de Control > Sistema (En la barra principal de Windows, presione el botén Inicio
-> ConﬁguraCién > Panel de Control), L. Administrador de dispositivos -0l x|

archiva  Accidn Yer  Avuda

ecutar 21| crmle2a

7 [l adaptadores PCMCIA |

:E Escriba el nombre del programa, carpeta, documento o

- - Baterias
recurso de Internet que desea que Windows abra, i .
- Zonkroladoras de bus serie universal (USE)

|- &g Controladoras de host de bus IEEE 1594
- Controladoras IDE ATATATAPT
t-- § Dispositivo de memoria de PCMCIA v Flash

[
£
£
£
£
[
’Tptarl ancelar | Excaminar... | E]--ﬁ Dispasitivos de interfaz de usuario (HID)
£
£
£
£
[
£

Abrir: devmgmt.msc j

|- j Dispositivos de siskema
i 8, Dispositivos de sonido, video v juegos

t- :J Equipo

. .. ]L Madems
Seleccione la lengleta Hardware y el 1 Monitor
boton Administrador de dispositivos. 7 7) Mouse v otros dispositivos sefiladares

.y . .. -5 Procesadores
También puede ingresar en Inicio > £, Puertos (COM & (PT)
Ejecutar, el comando devmgmt.msc y la : r;y" Pralific USE-to-Serial Comm Port (COM3) |
L. . o r;y" Puerto de impresara ECP (LPT1)

ventana de Administrador de dispositivos - Teclados

. . ] < Unidades de di =l
aparecera inmediatamente. | |“"' eem e |

Una vez en el Administrador de dispositivos, seleccione el icono Puertos (COM & LPT) y observe el
puerto asignado al cable de datos USB que instalé. En el caso de este ejemplo, el cable se instald
en el puerto COM3.
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En el caso de usted el puerto puede ser distinto. Tome nota del numero del puerto.

B Panel de control =]
Archivo  Edicign  Yer Fawvoritos  Herramienkas  Ayuda | :,'
\_) fbras = J e ?‘ 7 ) Blsqueda Carpetas =" 1 X n =
D BB = D % €
- L -
=% = de _'I'_'.
Actualizacio,.. Adobe Gamma Agregar Agregar o Asiskente para Barra de
automaticas hardware quitar p...  configuracid... tareasy me...
B © © @ &
L @ W
-] v, %
EDE Centro de CheckIt Conexiones de Configuracidn  Configurar red
Administrator seguridad Diagnostics red regional v ...  inaldmbrica
8 = o) @ 9
J 2/ ' L

Cuentas de  Dispositivos de Dispositivos de  El Asistente Escaneresy  Fecha v hora
usario juego sonido y audio WAIO para ... camaras
== 4 G B <& D
,:—J = =2 o)
Firewall de Fuentes Herramientas Impresorasy  Jawva Plug-in Mouse
Windows adrninistrati... Faxes
Y 3 & v 5 D
Mokia Mokia Modem  Opciones de Opciones de Opciones de Opciones de
Connecti... Options accesibilidad carpeta energia Internet
G o > Cag
= Y & ¥ 9
Pantalla Phone Monitor Portable Media Siskerna Sony
Options Devices Moteb. ..
& § & =
Tareas Teclado UI Design Woz WIBL-KEY
programadas Seleckar

2. En el Panel de Control, seleccione Opciones
de teléfono y médem.

También puede ingresar en Inicio > Ejecutar,
el comando telephon.cpl y se la ventana de
Opciones de teléfono y modem aparecera
inmediatamente.

En la lenglieta Modems, presione el boton
Agregar.

En la pantalla Asistente para agregar hardware, Instalar nuevo médem, cuando se le pregunte
“¢ Desea que Windows detecte su médem?”, seleccione la casilla inferior “No detectar el mdédem.

Lo seleccionaré de una lista”. Presione el botén

En la pantalla Asistente para agregar hardware,

disco.

Opciones de teléfono ¥y modem

Feglas de marcado  Mddems | Opciones avanzadas |

2=

HE - Los siguientes madems estan instalados:

Agregar... | Cluitar | Propiedadesl
Aceptar I Cancelar | Aplicar |

Siguiente.

Instalar nuevo moédem, presione el botén Utilizar
Inserte el disco proveido conteniendo los controladores de médem de FWT-200. Si no

tiene el disco solicitelo a su distribuidor autorizado.
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Asistente para agregar hardware

Instalar nuevo madem

;Desea que Windows detecte su modem?

Windows intentard detectar el modem, Antes de
cantinuar &2 recomienda:

1. Si el madem extd conectado a su equipo,
azegireze de que estd encendido.

2. Ciere loz programas que puedan
eztar utilizando el madern.

Haga clic en Siguiente para continuar,

[v Mo detectar el madem. Lo seleccionaré de una lista.

< Alras I Siguiente > I Cancelar

Asistente para agregar hardware

Instalar nuevo modem

Haga clic en el fabricante y modelo de su madem. 5i el madem no aparece en la lista, o =i iene un
e  disco de instalacidn, haga clic en Utiizar disco,

Modelos

3.3' Cable de comunicacion entre dogs equipos

':!'* hd Admrn ek S —r A= 1200 bk ll
_-EJ E zte controlador esta firmado digitalmente.

Utilizar disco.. |
Por gué ez importante |a firma de un controlador

< Afraz I Siguiente>| Cancelar |
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Instalar desde disco

Kg Inzerte el dizca de instalacidn del fabricante v compruebe

que &l controladar corecto esta zeleccionado a

continuacian,

Copiar archivos del fabricante de:

GHINDIGD Py T 2008115

Acephar |
Canicelar |

vI Examinar...

X

Para conexiones de 115200 bps
seleccione el controlador de
115. Para conexiones de
230400 bps, seleccione el
controlador de 230.

Presione la tecla Abrir y Aceptar
en la ventana en donde se le
pide que ingrese el disco.

Buszear en: Ilf) 15 j QR
"4 CBP4Mademndry.inf
Marnbre: I:ZEIF'-'lMn:u:IErru:Ir'-.-'.ir'uf j Abrir I
Tipo: IInformacién sobre |a instalacidn [ inf] j Cancelar |
¥

Asistente para agregar hardware

Instalar nuevo modem

=

e Haga clic en el fabricante y modelo de zu middem. Si el modem no aparece en la lista, o i tiene un
digco de instalacion, haga clic en Utilizar digco.

Modelos

WA CBP4.0 Madem Driver

& E zte controlador no esta firmado digitalmente.

Pior gué es importante la firna de un controlador

Utilizar disco... |

£ Alras

{Siguiente s

Cancelar |

Presione el boton Siguiente.
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Instalar nuevo madem
Seleccione el puerto en el que desea instalar el madem.

Ha seleccionado el siguiente madern:
IVIA CEP4.0 Modern Driver

4

SEr qué puertoz desea instalarlo?

€ Todos los puertos
' Pugrtos seleccionados

< hlras Siguiente » Cancelar

Presione el boton Siguiente

Instalar nuevo madem
Windows esta inztalando el mddern o mddems,

Instalando el madem en COM3...

¢ ffras Siauiemnte » [Eatcelar

El médem empezara a instalarse.
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Instalacion de hardware

L] '_u El zoftware que ezta instalando para este hardware:
L
Wit CBP4.0 Modem Diriver
no ha superado la prueba del logotipo de ‘Windows que comprueba

que ez compatible con Windows XP. [ Por qué es importante esta
prueba?)

5i continda con la instalacion de este software puede
crear problemas o desestabilizar la comrecta funcionahdad
de zu ziztema bien inmediatamente o en el futuro.
Microzoft recomienda que detenga esta instalacion ahora
y & ponga en contacto con su proveedor de hardware
para conzultarle acerca del zoftware que ha pasado la
prueba del logotipo de Windows.

Continuar || Detener |a instalacidn I

Cuando emerja la ventana de arriba, seleccione el boton Continuar.

Asistente para agregar hardware

Instalar nuevo madem
La instalacion del madem ze ha completado.

El madem se ha configurado correctamente.

Si dezea cambiar ezta configuracion, haga doble clic en el icono Opciones de
teléfona v maden del Panel de control, zeleccione este madem v haga clic en
Propiedades.

< ptrds | Finalizar Caneelar

Presione la tecla Finalizar. Esto habra concluido la instalacion del médem.

Notas: asegurese de que el puerto COM donde estd instalado el cable de datos esté configurado
correctamente. Es importante que la velocidad de transferencia sea la misma que la del médem.

Abra el Panel de Control-> Opciones de teléfono y médem, seleccione la pestafia Modems,
seleccione de la lista el médem que instald y presione el boton Propiedades.

En la pestaina “Opciones avanzadas” asegurese de ingresar los siguientes comandos de
inicializacién adicionales: “ AT+CRM=1;+CPS=33;+CMUX=1;+CTA=0".
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Propiedades de ¥IA CEP4.0 Modem Driver i |

Generall leu:leml Diagndstico  Opciones avanzadas | Controlador

— Configuraciones adiciohales

Comandoz de inicializacion adicionales:

Cambiar las preferencias predeterminadas. .. |

Aceptar I Cancelar

Si requiere realizar una conexion de conmutacion de circuitos contacte a su proveedor de
servicios para instrucciones.

7.2.2 Creacion de conexion dial-up

Para crear una conexién dial-up siga las instrucciones indicadas a continuacion:

Abra el Panel de Control (Inicio = Configuraciéon - Panel de Control) y abra la opcion
Conexiones de Red.
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B Panel de control

Archivo  Edicién  Wer Favoritos  Herramientas  Ayuda

\_)Atrés - -\_}‘l - lm /__j Bisqueda I~ Carpetas |-

Direccidn IG‘ Panel de control

Adobe Gamma % Agregar hardware

=Y
Barra de kareas v mend Inicio @ Centro de seguridad
Configuracién regional v de 7‘_33)
1

b 24 Configurar red inaldmbrica @ Correo
idioma

&
Dispositivos de medios portatiles Dispositivos de sonido v audio
Firewall de Windows ﬂ‘ Fuentes

Internet Options ({ Java
=
=

ﬂ“ Panel de control F Actualizaciones autométicas 4 | Admin, efectos de sonido

L

[} Carnbiar 5 vista por cakegarias

1 Agregar o quitar programas - Asistente para configuracidn de

Bl (R0

¥ea también B

=

& windows Update
(2] Awuda y soporte kécnico

@ Iy

&g

T Dispositivos de jusgo

.fg- €
= Escaneres y camaras =i Fechay hora

!
Herramientas administrativas -_\é Impresaras y Faxes

‘) Mouse Mera BurnRights Mokia Connection Manager @ NVIDIA niiew Desktop Manager
=

g
PO

o =
( 1 " g
Opciones de accesibilidad ‘ﬂ Opciones de carpeta & !; Opciones de energia !a, Opciones de keléfona y médem
=, = v =
Pantalla @ QuickTime ReGet Inkegration Sistema
- ja e #\'—.
[ Tareas programadas E= Tedado voz

Una vez que ha abierto las conexiones de red, elija la opcién Crear una conexién nueva en el
menu que se encuentra a la izquierda de la ventana y presione el boton Siguiente.

Tareas de red £
<l Crear una conesin nueva
fjl Configurar una red doméstica o
para pequenia oficina
Cambiar configuracion de
Firewall de Windows
¥ea también £

jq,;l Solucionadar de problemas de
red

A continuacion, en la ventana Tipos de conexién de red, marque el botéon Conectarse a Internet
y presione el boton Siguiente.
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Asistente para conexidn nueva
Tipo de conexion de red
i0ué desea hacer?

{* Conectarse a Internet

Conectarse a Internet para poder examinar el \wWieb y leer coreo electidnico.

(" Conectarse a la red de mi lugar de trabajo

Conectarse a una red de negocios [ugando acceso telefdnico o red
privada wirtual] para que pueda trabajar desde casa, oficina de campo u
ohia ubicacion.

" Configurar una red doméstica o de oficina pequefia
Conectarse a una red doméstica o de oficina pequefia existente o configurar una
nueva.

" Configurar una conexion avanzada

Conectarse a obro eguipo directarmente utilizando su puerto zerie, paralelo o de
infrarmojog, o configurar este equipo para que otros equipos puedan conectarse
aél

< Alras I Siguiente>| Cancelar |

En la siguiente ventana, Preparandose, elija Establecer mi conexion manualmente y presione el
botdn Siguiente.

Asistente para conexion nueya

Preparandose
Este asistente estd preparanda la instalacion de su conexidn a lnternet.

;Camao desea conectar a Internet?
" Elegir de una lista de proveedores de servicios Internet [I5P]

& Establecer mi conexion manualmente

Para realizar una conexidn de accesa telefdnico, necesita un nombre de
cuehta, una contrazefia v un ndmero de teléfono para su proveedaor de
zemvicios Internet. Para la configuracidn de una cuenta de banda ancha, no
necesitara un numero de teléfono.

" Usar el CD que tengo de un proveedor de servicios Internet [I5P]

< Alraz I Siguiente > I Cancelar

En la siguiente ventana, elija la opcién Conectarse usando un médem de acceso telefonico y
presione el botén Siguiente.
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Asistente para conexion nueva
Conexion de Intemet
;Como degea conectar a Internet’y

* Conectarse usando un médem de acceso telefonico

E zte tipo de conexion usa un madem v una linea telefdnica regular ISDM [Red digital
de servicios integrados, RDSI).

" Conectarse usando una conexion de banda ancha que necesita un
nombre de uguario v una contrazefa

Ezta ez una conexion de alta velocidad que usa tanta un madem ADSL comao por
cable. EIISF puede refenirze a este tipo de conexidn como de protocolo punta a
punta en Ethernet [PFPoE]

" Conectarge ugando una conexion de banda ancha gue esta siempre activa

Ezta ez una conexion de alta velocidad que uza tanto un madem por cable, ADSL o
LaM. Esta siempre activa y no necesita iniciar sesion,

< Atrds I Siguiente>| Cancelar |

En el siguiente paso, ingrese un nombre para su conexion. En nuestro ejemplo, el nombre que
ingresamos es “Indy”. Presione el botén Siguiente.

Asistente para conexidn nueva

MHombre de conexidn
£ Cudl ez el nombre del zervicio que le proporciona conexion a Intemet’?

Ezcriba el nombre de su proveedor de servicioz [nternet [15F] en el cuadro siguiente.

Mombre de |SP

Indy

El nombre que ezcriba aqui gerd el de la conexion que esta creando.

< Atras I Siguiente>| Cancelar |

Ahora, el asistente le pedira el numero teleféonico que debera marcar para conectarse. El
numero que debe ingresar es #777. Una vez que haya ingresado el numero presione el boton
Siguiente.
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Asistente para conexion nueva

Mimero de teléfono que desea marcar
;Cuél ez el mimera de su proveedar de servicios Internet?

Escriba el ndmero telefdnico a continuacian.

Mumera de teléfono:
|1¢???1

Es posible que necesite incluir un 1", el cadigo de drea o ambos. 5i no esta
equro de que necesita nuimeros adicionales, marque el ndmero gin mas. Siel
maderm emite uh sonido, &l ndmero que ha marcado ez el corecto.

< Albrs I Siguiente)l Cancelar |

En la siguiente ventana debera ingresar un usuario y una contrasefia. Tanto el usuario como la
contrasefa corresponden al nimero de su linea telefonica (por ejemplo, 096123456). Luego
presione el botdn siguiente. Y para concluir presione el botén Finalizar.

Asistente para conexidn nueva

Informacidn de cuenta de Internet
Mecesitard un nombre de cuenta » una contrazefia para sugcrbirze a una cuenta

de Intermet.

Escrba un nombre de cuenta ISP » contrazefia, a continuacion escrba esta informacidn p
almacénela en un lugar sequra. [Siha olvidado un nombre de cuenta existente o contrazefia,
pangase en contacto con con su proveedor de servicios Internet [|SP]).

Mombre de usuario: |0961 it T

Contrasefia: I......u.

Confirmar contrasefia: Iuoou T

v Usar el nombre de usuario v contrazefia siguientes siempre que un wsuano cualquiera se
caonecte a lntermet desde este equipa

[ Establecer esta conexidn a lnternet como predeterminada

< Atras I Siguiente > I Cancelar
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Asistente para conexion nueva

Finalizacion del Asistente para
@ conexXion nueva

Se han finalizado correctamente los pasos necesarios
para crear la siguisnte conexidn:

Indy
* Compartir con todos los usuarios de este equipo
* Uszar el migmo nombre de uzuano v contrazefia para

La conexridn e quardard en la carpeta Conexiones de red.

[ Agregar en mi escritario un acceso directo a esta conexidn

Fara crear la conesion w cerrar este azistente, haga clic en
Finalizar.

< Alras I Finalizar I Cancelar

7.2.3 Conéctese a Internet

Ahora usted esta listo para iniciar su conexion a Internet. Para afectar la conexion, dirijase a
Inicio & Configuracién - Conexiones de red y seleccione la conexion que cred siguiendo la
seccion anterior (“Indy” en nuestro ejemplo), como se indica en la figura:

Acrobak D-Link
Reader 5.0  AirPlus
@' Configurar acceso v programas predeterminados
B wWindows Catalog
i“ windows Update
i Abrir documento de Office
Muevo documnento de Office

L@ Prograrnas

% Documentos

P Configuracién

,—) Buscar - :

&) #vyuday soporte técnico L, Conexidn de drea local

8 Ejecutar... 52y Impresoras y faxes ) Conexiones de red inaldmbricas
g

. a Barra de tareas v mend Inicio L. Conexion 1
Cerrar sesion de Administrador ... =

.
Apagar equipa. .,

fo Y F =3 wWindows Live Messer... r @ Imagenes

‘®
c
1
7]
@
&
[=]
2
=
0o
>
0
=
[=]
b=}
iz

Aparecera entonces la ventana de marcado. Puede activar la casilla “Guardar este nombre de
usuario y contrasefia” de manera que no tenga que ingresar el usuario y contrasefia cada vez
que inicie una conexion.
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Conectarse a Indy

Narmbre de | 096123456 |
LizLIarno;
Contrazefia: |1'5':'6fd cambiar fa confrazeiia guardada, haga c. |

Guardar este nombre de usuarnio y contrazefia para los
giguientes LsUanos:

() Sdlo po

() Cualquiera que use este equipo

Marcar: | wery hd |

[ M arcar ][ Cancelar ][ Propiedades ] [ Apuda ]

Presione el boton Marcar. Si todas las configuraciones se han realizado correctamente,
aparecera la siguiente secuencia de eventos:

Conectando Indy...
@ Marcando HF7T...

Conectando Indy...

ﬁ Comprobando el nombre de wsuario v la contrasefia...

Cancelar
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Conectando Indy...
'i Registrando su equipo en la red...

Cancelar

Si la conexion resultd exitosa, aparecera un aviso en la parte inferior derecha de su pantalla
(junto al reloj del sistema) tal como se muestra en la figura:

i) Indy esta ahora conectado | %
Welocidad: 115,2 kKbps

L. adrinistrador de disp... 5L O 2% 0 184e

OBSERVACION:

Debe tener cuidado especial de que el cable no se desconecte del puerto USB del PC durante la
conexién, pues al reconectarlo es muy posible que no pueda establecer una conexion exitosa
nuevamente. Si llegara a ocurrir esto, proceda de la siguiente manera:

Abra el administrador de dispositivos como se describié en la seccion 7.2.1 Instalacion del
Modem.  Seleccione la opcidn Modems para ver los modems disponibles en su PC.
Seleccione el médem que instalé (VIA CBP4 Modem Driver), haga clic derecho sobre el y
seleccione Deshabilitar.

L Administrador. de dispositivos |Z”E"gl

Archivo  Accién Wer  Ayuda

g 2 =
= _._ USER-9F21956270 ~

+ E_é adaptadores de pantalla

- E#@ Adaptadores de red
B8 D-Link AirPlus DWL-5204 Wireless PCL Adapter
B8 Realtek RTLS139/810x Family Fast Ethernet MIC

+ Q Controladoras de bus serie universal (USE)

+-{=) Controladoras IDE ATAATAPT

+-{=) Controladores de disquets

+|- kg Dispositivos de interfaz de usuario (HID)

+ g Dispositivos de siskema

+- @), Dispositivos de sonido, video v jusgos

+ :J Equipo
= L Madems
Médern estandar de 33600 bps
v Médern PCI
i § Manitar ctualizr controlador...
+ '_'_} Mouse v obros dispositi E.lesu-atuhtar -
+-#88 Procesadores Desinstalar

* r-—l”i Puertos (COM & LPT) Buscar cambios de hardware
+-<z Teclados -

Propiedades

Deshabilita el dispositivo selecciona
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Aparecera entonces el médem con el icono B A continuacion seleccione nuevamente el
mddem haciendo click derecho y elija la opcion Habilitar.

£ Administrador, de dispositivos

Archivo  Accion Wer  Avuda
& 2 =Wy
= USER-9F21956270 ~
¥ § adaptadares de pantalla i
- B8 Adaptadores de red
B8 D-Link AirPlus DWL-520+ Wireless PCT Adapter
B Realkek RTLE139/510x Family Fast Ethernet NIC
¥ %9 Controladoras de bus serie universal (USE)
+-i=} Controladoras IDE ATAMATAPL
+-i=) Controladores de disquete
+- [ Dispositivos de interfaz de usuario (HIDY
+ -j Dispositivos de siskema
+- @), Dispositivos de sonido, wideo v juegos
+- iy Equipa
- L Mademns
Madem estandar de 33600 bps
v Madem PCI
i g e F\ctlizar contraladar. .,
+-1 ) Mouse v ok . —
+- %% Procesadar Desinskalar
+ Fl”i Puertos (C8 Bisear cambios de hardware
+- 1z Teclados v
—————————————  Propiedades —
Habilita el dispasitiva ser

Luego de esto, intente realizar nuevamente la conexion.
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8 Especificaciones del Producto

item

Descripcion

Dimension (AxLxP)

210mmx195mmx85mm

Peso (Incluyendo Bateria Interna)

Menos de 1.2Kg

Modo de Montaje

Horizontal o en pared

Voltaje de Entrada

DC7.5V

Bateria Interna

3.7V Li, 1600mAh

Potencia de transmisién maxima 200mw
Consumo en estado stand-by 21mwW
Temperatura Ambiente -10°C-55°C
Temperatura Almacenaje -20°C-570°C
Humedad Relativa 5%-95%
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9 Solucién de Problemas

1. Mi Teléfono no enciende

Revise que el adaptador esté conectado al suministro
eléctrico. Sl no hay suministro eléctrico, verifique que
el interruptor de activacién de bateria esté en la
posicién ON. Presione el botén POWER ON/OFF por 5
segundos.

2. Cuando se corta electricidad el teléfono se
apaga.

Verifique que le interruptor de activacion de la bateria
esté en la posicion ON. Si la bateria esta descargada,
carguela.

3. Cuando el teléfono funciona a bateria la carga
no dura mas de 20 minutos en conversacion.

Esto es normal y depende de la intensidad de la sefial
del operador. Si la sefal de cobertura es buena, la
bateria durara mas. Sin embargo, este teléfono no
esta disefiado para ser usado sin suministro eléctrico.

4. El teléfono se apaga solo

Verifique que el teléfono esté conectado al adaptador
de corriente y que haya suministro eléctrico. La bateria
puede estar descargada

5. Labateria no carga

La bateria y el adaptador de corriente realizan una
carga lenta. Cuando la bateria se encuentra
completamente descargada puede tardar 24 horas en
cargar a un nivel % con el teléfono encendido.

6. El teléfono constantemente emite un chirrido
intermitente fuerte y la pantalla indica “Sin
Servicio”.

Si el teléfono pierde sefal, aparecera en pantalla el
mensaje “Sin Servicio”. Sl la sefal es intermitente,
intente mover el teléfono a otra ubicacion donde la
sefal sea mas intensa. Mueva la antena en posicion
vertical. Aleje el teléfono de interferencias y otros
dispositivos electrénicos.
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7. No puedo enviar ni recibir [lamadas.

Si aparece el icord® , su teléfono no tiene
servicio. Debe aparecer en pantalla ademas Fulono
de antena, con o sin torres. A mas barras, mejor
sefial de recepcion.

Evite colocar su teléfono cerca de
electronicas o de radio.

Su teléfono puede estar configurado en modo de
restriccion de llamadas.

Su servicio puede estar restringido por su proveedor.
Contacte a su operador.

interferencias

8. El audio del auricular es muy tenue.
Incremente el volumen del auricular.

9. Al recibir unallamada el teléfono no timbra.

Verifique que el teléfono no esté en modo silencioso.
Incremente el volumen del timbre.

10. No puedo conectarme a Internet mediante el
cable de datos

Verifigue que haya instalado correctamente el cable de
datos y el controlador del médem.
Verifique que el modédem
correctamente.

Verifique que el cable de datos esté bien conectado.
Puede ser que el servicio de Internet no esté habilitado
por su operador para su linea telefénica. Consulte a su
operador.

esté  funcionando

11. No puedo recibir mas mensajes de texto.
Elimine algunos mensajes antiguos.

12.No puedo ingresar mas contactos.

Su directorio esta lleno. Elimine algunos y vuelva a
intentar.

13. Las llamadas se cortan inexpectivamente.

Es posible que la persona al otro lado de la linea esté
en una zona sin sefial y/o comunicacion.



10 Garantia Limitada

El fabricante, representante de producto y marca,
distribuidor autorizado, canal de ventas y proveedor de
servicio, no podria ser requerido por dafos
incidenciales, consecuenciales 0 por pérdidas
anticipadas incluyendo, pero no limitadas a pérdida de
beneficios o ganancias anticipadas, pérdida de ahorros
o ingresos, dafios punitivos, pérdida de uso del
producto o de cualquier otro tipo relacionado, costo de
capital, coste de cualquier equipo o facilidad de
reemplazo, tiempo muerto, las demandas de personas
a terceros, incluyendo clientes, dafio a la propiedad
como resultados de la compra o uso del producto o
causado por una violacion de la garantia de contrato,
negligencia, indemnizacion estricta o cualquier otra
teoria legal imparcial, aun cuando el fabricante,
representante, distribuidor o canal de venta o
proveedor de servicio supiera de la existencia de
dichos dafios. EI fabricante no sera responsable de
la demora en la activacion o reactivacion de servicio
bajo la garantia limitada o pérdida de uso durante
periodo del la reparacién o cambio del producto.

El fabricante tampoco asume ninguna otra
responsabilidad ni por centros de servicios no
autorizados ni por cualquier otra persona que se
asumiera, ni ninguna otra cosa que no esté
explicitamente provista en esta garantia limitada
incluyendo el proveedor o vendedor de cualquier
contrato extendido de garantia o de servicio.

Esta es la garantia entre el fabricante y el comprador,
e invalida todos los acuerdos anteriores vy
contemporaneos, verbales o escritos, y todas las
comunicaciones relacionadas al producto y ninguna
representacion, promesa o condicidn no mencionadas
en el presente modificaran estos términos.

La garantia limitada indica el riesgo de falla del
producto entre el comprador y el fabricante. La
indicacion es reconocida por el compradora y se refleja
en el precio de venta del producto.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA
Desgaste normal por uso

Mantenimiento periédico, reparacién y reemplazo de
todas las partes debido a desgaste normal del
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producto no estan cubiertos por esta garantia.

Bateria

Solo aquellas baterias que muestran un defecto de
manufactura, explosion, emision de liquido interno, etc.
y/lo cuya duracién sea inferior a un 20% de su
rendimiento normal estan cubiertas por esta garantia
limitada. Baterias en mal estado debido a carga
incorrecta no estan cubiertas por esta garantia.

Abuso y mal uso

Defectos o dafios que resulten del (a) operacion
inapropiada, almacenamiento, mal uso o abuso,
accidente o negligencia, como dario fisico (rajaduras,
abolladuras, etc.) a la superficie del producto; (b)
contacto con liquido, arena o similar, lluvia, extrema
humedad o perspiraciéon profunda, respiracion sobre el
producto, calor extremo o alimentos; (c) uso del
producto o accesorios para propoésitos comerciales o el
exponer el producto o accesorios a uso o condiciones
anormales; (d) otros actos que no son responsabilidad
ni culpa del fabricante, estan incluidos en la garantia

Uso de accesorios opcionales

Defectos o dafios causados por el uso de accesorios 0o
periféricos no aprobados por el fabricante, estan
excluidos de la garantia.

Servicio no autorizado o modificaciéon

Defectos o dafios resultantes de servicio, pruebas,
ajustes, instalacién, mantenimiento, alteracion o
modificaciéon de cualquier tipo por personal no
autorizado por el fabricante, o sus centros de servicio
autorizados, estan excluidos de la garantia.

Productos alterados

Productos o accesorios que muestren numeros de
serie alterados o sellos de garantia quebrantados
estan excluidos de la garantia.

Servicios del operador
Defectos, dafio o falla de productos, accesorios o
software, debido a fallas en el servicio de
comunicacion o sefal a la cual se suscribe, esta
excluido de esta garantia.

Esta garantia no es transferible.



